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Uso de la funda protectora

No deslice la funda protectora sobre la pantalla

LCD.

1. Para utilizar la calculadora, deslice la funda
protectora como se indica a continuacién.

2. Cuando haya acabado de utilizarla, deslice la
funda protectora para tapar la calculadora,
como se indica a continuacién.

Precauciones de seguridad

Antes de empezar a utilizar esta calculadora, lea
atentamente las siguientes precauciones de
seguridad. Tenga a mano este manual para poder
consultarlo cuando sea necesario.
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Aviso A

Este simbolo indica que, de no hacer caso a las
precauciones de seguridad especificadas, se
arriesga a sufrir lesiones o dafios.

Pilas

® Mantenga las Pilas fuera del alcance de los
nifios. Si alguien ingiere una bateria deberd
recibir asistencia médica inmediatamente.

@® No cargue, no desmonte, no cortocircuite ni
aplique calor a las pilas.

® Cuando instale una nueva bateria, coléquela
de forma que el signo mas quede orientado
hacia arriba.

@ Utilice Gnicamente las pilas especificadas en
este manual.

Para desechar la calculadora

® No deseche la calculadora en wuna
incineradora. Podria explotar y causar lesiones
o unincendio.

® Llas representaciones de la pantalla y las teclas
de este manual se incluyen con fines ilustrativos y
pueden no coincidir exactamente con lo que ve
en su calculadora.



Oftras precauciones

Antes de usar esta calculadora por primera vez,
pulse la teclaON.

Las pilas se pueden descargar durante el tiempo
que transcurre desde que la calculadora
abandona la fébrica y se compra. Por tanto, es
posible que las pilas originales no duren tanto
como unas nuevas.

Si la carga de las pilas es muy baja, la memoria
de la calculadora puede resultar dafiada o
perderse completamente. Para evitar la pérdida
de informacién debe guardar una copia en otro
lugar.

Evite almacenar o utilizar la calculadora en
condiciones de temperatura extremas.

Las bajas temperaturas reduciran el tiempo de
respuesta de la calculadora, haciendo que la
pantalla aparezca incompleta y acortando la
vida otil de las pilas. Ademas, no se debe
exponer la calculadora directamente a la luz
solar ni se debe dejar junto a la calefaccién. Las
temperaturas elevadas pueden fundir la carcasa,
deformarla o dafiar los circuitos internos.

Evite almacenar o utilizar la calculadora en un
lugar mojado, o en condiciones de humedad
elevada o exceso de polvo. Los circuitos internos
podrian resultar dafiados.

No deje caer la calculadora ni la someta a
fuerzas extremas.



® No retuerza, doble ni deforme la calculadora.

® Nota: si lleva la calculadora en un bolsillo, ésta
podria deformarse.

@® No utilice un boligrafo ni otro objeto puntiagudo
para pulsar las teclas de la calculadora.

® Use un pafio seco y suave para limpiar la
calculadora.
Si abre la tapa de la calculadora la garantia
quedarad invalidada.

Si la calculadora estd muy sucia, utilice un
producto de limpieza doméstico neutro diluido
en agua para limpiarlo. Impregne un pafio con la
solucién y escirralo antes de aplicarsela a la
calculadora. No utilice bencina, un agente
diluyente ni ningdn disolvente voldtil para
limpiar la calculadora, ya que podria dafar la
carcasa o las teclas.

Pantalla de dos lineas

La calculadora visualiza la expresién que se estd
calculando y el resultado del célculo en una pantalla
de dos lineas.

@ La expresion que se estd calculando se muestra
en la linea superior.

® Elresultado se muestra en la linea inferior.

Si el resultado tiene mas de tres digitos, apareceré
un separador antes de cada grupo de tres digitos.



Primeros pasos

B Modos

Debe elegir el modo apropiado antes de realizar un
calculo.

Tipo de calculo | Operacién | Modo de célculo
Calculo bésico (1] COMP
Desviacion tipica 2] SD
Calculo de
regresion EX REG

@ Pulse la tecla W para visualizar secuencialmente
las pantallas de configuracién. Las distintas
pantallas de configuracién se describen en
secciones posteriores de esta guia.

® Cuando se explica un calculo, en la guia se
indica el modo necesario para ese tipo de
céleulo.

Notas

@ Para restaurar la configuracién predeterminada
de la.calculadora (que se indica a continuacién),
pulse [sm] [2](Mode) Bl en ese orden.

La configuracién predeterminada es:

Modo de céalculo : COMP

Unidad angular: Deg

Formato de visualizacién de exponentes: Norm 1
Visualizacién de fracciones: ab/c

Separador decimal: Dot
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El indicador de modo aparece en la parte
superior de la pantalla.

Antes de realizar un calculo, compruebe la
configuracién de modo actual (COMP, SD o
REG) y la configuracién de unidad angular
(Deg, Rad o Gra).

Limite de introduccién de datos

La memoria de la calculadora puede alojar 79
pasos en un cdlculo. Cada vez que pulsa una
tecla de nomero o una tecla de operador
Aritmético (EH, B, E3, B3), se ocupa un paso.
Si pulsa [#A] o no se ocupa un paso. Asi, si
pulsa A ] (por ejemplo) sélo se ocupard un
paso.

Si introduce el paso n° 73 de cualquier célculo,
el cursor cambiarade” _ "a”  “para avisarle
de que la capacidad de la memoria estd al
limite. Si lo que desea introducir ocupa més de
79 pasos, separe el calculo en dos o mas

calculos menores y combinelos después.

Pulse [Ans] para recuperar el resultado anterior,
que podrd usar en el siguiente calculo. Consulte
la seccién memoria de teclas para obtener més
informacién acerca de la tecla [Ans].

Corregir errores al introducir datos

Pulse (<] o [»] para mover el cursor a la posicién
deseada.



Pulse para eliminar el digito o la funcién que
esté en la posicién del cursor.

Pulse (iNs] para activar el cursor de insercién
L. Lo que inserte a continuacién apareceré en
la posicién actual del cursor.

Pulse (Ns] para restablecer el funcionamiento
normal del cursor.

Recuperar un célculo anterior

Cada célculo y su resultado se conservaréan en la
memoria. Pulse [a] para recuperar el calculo
anterior y su resultado. Pulse [a] otra vez para
recuperar el siguiente calculo anterior, y asi
sucesivamente.

Si recupera un calculo anterior, puede activar el

modo de edicién pulsando [«] o [»] .

Tras realizar un calculo, puede editarlo pulsando

(<] o [>] inmediatamente.

Si pulsa [Ac] no se borrard la memoria de
célculos. Por tanto, si pulsa , los calculos
anteriores seguiran disponibles.

La capacidad de la memoria de calculo para
almacenar expresiones y resultados de célculo
es de 128 bytes.

La memoria de célculo se borra si:

- se pulsa la tecla

- se pulsa la combinacién de teclas [ [CR] [2]
(o (3]) B (lo que inicializa la calculadora)

- se modifica el modo de célculo

- se apaga la fuente de alimentacién
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B Indicador de error

@® Sise produce un error, pulse (<] o [>]. Se volvera
a visualizar el célculo y el cursor aparecerd en la
posicién del error.

m Instruccién moltiple

Una instruccién moltiple es una expresién que consta
de dos o mas expresiones menores. Estas
expresiones se separan mediante dos puntos (:).

m Formato de visualizacién de exponentes

la calculadora puede mostrar como méximo 10
digitos. Los resultados que necesiten mas de 10
digitos se visualizar4n autométicamente con
notacién exponencial. Para las fracciones decimales
hay dos formatos de exponente.

® Para cambiar el formato de visualizacién, pulse
repetidamente hasta que aparezca la
pantalla de configuracién adecuada, como se
indica a continuacién.

Fix Sci Norm
1 2 3

@® Para configurar un exponente, pulse [3]. En la
pantalla de configuracién que aparece, pulse [1]
para elegir Norm 1 o [2] para elegir Norm 2.

® Norm 1

Se aplica automaticamente notacién exponencial
a cualquier nomero cuyo valor absoluto sea
. 10 B . 2

mayor o igual que 10"° o inferiora 107,
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® Norm 2

Se aplica automaticamente notacién exponencial

a cualquier nimero cuyo valor absoluto sea
. 10 . . 9

mayor o igual que 10" o inferiora 107,

® En este manual los resultados se expresan con

formato Norm 1.

Separador decimal y separador de grupos
de tres digitos

la pantalla de configuracién de la visualizacién
(Disp) se utiliza para especificar la marca decimal
requerida y el caracter que se debe usar para
separar grupos de tres digitos.

Para cambiar esta configuracién, pulse
repetidamente hasta que vuelva a aparecer la
pantalla de configuracién siguiente.

Disp
1

Pulse (1)(»] para visualizar la pantalla de
configuracién.

Pulse la tecla numérica ([1] 6 ) correspondiente
a la configuracién que desea:

(1) (Dot):punto como separador decimal y
coma como separador de grupos de tres digitos
(2] (Comma):coma como separador decimal y
punto como separador de grupos de tres digitos

Inicializar la calculadora

Para inicializar la calculadora (lo que borra la
memoria y todas las variables, y restablece las
configuraciones predeterminadas de todos los

modos) pulse: (3] (ALL) 22
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Célculos basicos

m Operaciones aritméticas

Para realizar un célculo bésico, pulse W para
seleccionar COMP.

® Cuando se eleven valores negativos a potencias,
asegurese de que el signo negativo se encuentra
dentro de los paréntesis que rodean el valor.
Consulte la seccién Orden de las operaciones
(pégina 36) para obtener mas informacién.

® No es necesario escribir entre paréntesis los
exponentes negativos.

sin 4.56X10° — [sin] 4.56 8

® Ejemplo 1: 3X(4X107)=1.2x10°
SE 4 [0] 78
® Ejemplo 2: 2X(3+4)=14
pd x JEERC) + FANN) = |

® Puede omitir el paréntesis de cierre [1] al final
de una expresién si la préxima tecla que va a

pulsares B3.
B Cadlculo con fracciones

® Un valor se visualizard autométicamente con
formato decimal si el nimero total de digitos de
la fraccion (entero + numerador + denominador
+ punto y coma) es mayor que 10.
11

) T2
{J E|emp|o].§+3— 15

Ted 3EE 20 5 11.15.



1 3 1
i L 3—+2==6—
Ejemplo 2: 32 4 6 2

3 1 @ 2
20 3@ 4B b.1.4.]

EiemploS:%:% 649 B
Eiemp|o4:z]+1.8:2.05 T 4 K0 1.8 8

Un célculo con una fraccién y un decimal suele
producir un resultado decimal.

Convertir entre visvalizacién decimal y
fraccionaria

Elemplo 1: 32537 3.25 63
(Decimal<—Fraccién) 3.1.4.

)
. 1
Ejemplo 2: 5 0.2
(Fraccién<—>Decimal) 1 Gy = |

Convertir entre fracciones mixtas y fracciones
impropias



11
Ejemplo: 2% - —

4
20w 3ed 4B 2.3.4.]
b @] [ 11,4

) ae] [ 2.3.4.]

Para cambiar el formato de visualizacién de una
fraccion, pulse repetidamente hasta que
aparezca la siguiente pantalla.

Disp
1

Pulse (1] para visualizar la pantalla de
configuracién.

Pulse la tecla numérica ([1] o [2]) correspondiente
ala configuracién que desea:

(1] (abl ) : fraccién mixta

(2] (d/e ) : fraccién impropia

Si elige el formato de visualizacién d/c e

intfroduce una fraccién mixta, se producird un
error.

Calcular porcentajes

@ Acerca del célculo de porcentajes

Ejemplo 1: Calcule el 15% de 1000 (150)
1000 E& 15
Ejemplo 2: ¢Qué porcentaje de 440 representa
3307 (75%)
330 E3 440



Ejemplo 3: ;1000 mas el 15% ? (1150)
1000 E® 15 [ (%) EA

Ejemplo 4: ;1000 menos el 15% ? (850)
1000 15 [shr] =

Ejemplo 5: Si el peso original de una muestra es
400 g y se le afiaden 100 g, ¢cudl es el nuevo
peso, expresado como un porcentaje del peso
antiguo? (125%)

100 E3 400 [

Ejemplo 6: Si la temperatura aumenta de 60C a
66C, ¢cudl es el porcentaje de aumento ? ¢ Y si

la temperatura aumenta a 69C ? (10%, 15% )
66 B 60 [stA)
I = |

Calculos con grados, minutos y segundos

Puede convertir entre nimeros sexagesimales y
nimeros decimales.

Ejemplo 1: Convierta el nimero decimal 1,234
en su equivalente sexagesimal y después
convierta el resultado en el nimero decimal

original. ].234=
) (521 1°14°2.4]

Ejemplo 2: Calcule 12° 34’ 56” X7.89

1207 341 56 ] EA 7.89 B[ 99°16°25.44 |

Formatos de visualizacién: FIX, SCI, RND

Para cambiar la configuracién del formato de
visualizacién, pulse repetidamente hasta que
aparezca la pantalla siguiente.
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Fix Sci Norm
1 2 3

® Pulse la tecla numérica ([1J, [2] o [3])

correspondiente a la configuracién que desea cambiar.

(1] (Fix) : para establecer el numero de
posiciones decimales

(Sci) : para establecer el numero de digitos
significativos
(3)(Norm): para establecer el formato de
visualizacién en normal.
® Ejemplo 1: 100+3x15
03l 158
(Especifique ahora que desea visualizar los nomeros
con 3 cifras decimales.) X

...... (Fix) (3] 500.000

(Tenga en cuenta que sélo la precisién de lo que se
muestra en pantalla se fija en 3 digitos. Los célculos
se siguen realizando con el nimero completo.)

[oIo] + Jef = | 33.333
158 500.000

Tenga en cuenta que también puede exigir a la
calculadora que redondee un nomero al nomero de
lugares decimales que haya especificado.

100 E33 83

(Redondeado internamente)

153

@® Pulse [g - - (3] (Norm) (1] para cancelar la
configuracién fija.

® Ejemplo 2: Suponga que desea visualizar el resultado

de 2+3 con dos digitos significativos (Sci 2).

...... [2) (Sci) (2] <
vh - K = | 6.7:10°"

También puede mostrar el resultado en 10 digitos
significativos (Sci 10) utilizando (Sci) [0].

@® Pulse [g --- .- (3] (Norm) (1] para cancelar la
configuracién cientifica.
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Utilizar la memoria en los cdlculos

Para utilizar la memoria en los célculos, pulse
para entrar en el modo COMP.

B Memoria Ans

@® Lla memoria Ans se actualiza con cada nuevo
calculo cuando se presiona la tecla B3.

® También se actualiza al presionar las teclas

(swrr) (9% ] , (Me], [sw) [M-] o [sHAT) [sT0] después de una
letra (A-F, M, X o Y).

® Presione para recuperar el contenido de la
memoria Ans.

® Lla memoria Ans solamente almacena un valor en
cada momento.

® La memoria Ans no se actualiza si se produce un
error al usar cualquiera de las teclas
mencionadas anteriormente en un célculo.

m Calculo continuo

® El resultado visualizado actualmente se puede
utilizar como primer valor del siguiente célculo.
Para ello sélo tiene que pulsar una tecla de
operador. Aparece Ans en pantalla para indicar
que se va a utilizar en el calculo la dltima
respuesta obtenida.

@ Llas siguientes funciones también pueden usar el
resultado anterior: (x? x? x', x!, DRG)), +, —,
MxY), ¥ X+ nPr y nCr.
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m Variable M

® Puede usar la variable M para calcular totales
acumulados, que se pueden colocar en la
variable M directamente, o agregarse o restarse
al némero almacenado en dicha variable.

® Para borrar todos los valores numéricos de la
variable M independiente, presione las teclas

(o] (sr] [sT0) [M] (M+).

12+3=15 12 [ 3 (3] [s10) [M] (M+)
45—6 = 39 45 =l 6 (W]
—38X2=76 38 EA 2 (st [M-]
(Total) —22 (M+)
B Variables

® Hay 9 variables: A-F, M, X e Y. Se utilizan para
almacenar datos, constantes, resultados de
célculos y otros valores numéricos.

® Para borrar una sola variable, almacene el valor

cero en ella. Por ejemplo, [0] [s#1) [sT0] [A].

Esta operacién borra la variable A.

® Para borrar los valores de todas las variables,

pulse s (e’ (17 (Mcl) B3

® Ejemplo:
1234+-20=61.7
123425 =49.36
1234 =H208
[+ Y =]



Funciones cientificas

Pulse para pasar al modo COMP.

Algunos célculos cientificos pueden tardar mas
que los célculos de otros tipos.

Puede iniciar el siguiente céalculo después de que
aparezca en pantalla el resultado del célculo.

Tenga en cuenta que el valor de 7 utilizado es
3,14159265359

Funciones trigonométricas y
trigonométricas inversas

Para cambiar las unidades angulares actuales
(grados sexagesimales, radianes o grados),

pulse repetidamente hasta que aparezca la
siguiente pantalla.

Deg Rad Gra
1 2 3

Ahora pulse la tecla numérica ([0, [2] o [3])

correspondiente a la unidad angular que desea utilizar.

(Tenga en cuenta que 90° = B radianes = 100
grados centesimales.)

Ejemplo 1:sin12° 34’ 56” =0.217840422
------ (1] (Deg) [sin)12[>) 34 [+ 56 ) B

Ejemplo 2: cos( % rad)=0.5
----- [2) (Rad (cos] (] (o] () EB 3 [0 2D

1

N[

Ejemplo 3: cos

...... (2] (Rad)
(swA1) [eos”] (][] 2 I 2 00 ) (R (] (D ] () DD

Ejemplo 4:tan'0.789=38.27343992
...... (1] (Deg) () ] 0.789 BB

20

=0.257 (rad)(= % (rad))



Funciones hiperbélicas y funciones
hiperbélicas inversas

Ejemplo 1:s5inh4.5=45.00301115
in] 4520

Ejemplo 2: cosh '60=4.787422291
02

Logaritmos comunes, logaritmos naturales
y antilogaritmos

Ejemplo 1:1og1.2=0.079181246 .28
Ejemplo 2:1n90(=10g,90)=4.49980967
(in] 9

(0 = |
Ine=1 (in] (] (e ] I

Ejemplo 3:€'°=22026.46579 () (] 10 I
Ejemplo 4:10*°=316.227766 (A (] 2.5 (BB
Ejemplo 5:27°=0.03125 209583

Ejemplo 6:(—2)°=64 (2053

Tenga en cuenta que el valor negativo del
ejemplo anterior tenia que colocarse entre
paréntesis. Consulte la seccién Orden de las
operaciones para obtener mas informacién.

Rafz cuadrada, rafz cobica, rafz, cuadrado,
cubo, funcién inversa, factorial, nomero
aleatorio, radio de la circunferencia (77),
permutaciones y combinaciones

Ejemplo 1: y2+ J3 XJ4 =4.878315178
C2EBACIAC483

Ejemplo 2: 37 + Y75 = —0.122574894
EGIEIPY + IELIESISIEY = |
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N
Ejemplo 3: ¥723(=1234)=3.330245713
4 12383

Ejemplo 4:123+457=2148  123E2 452

Eijemplo 5: 54°=157464 CYAE) = |
Ejemplo 6: ]]—]=6
2 3 mMEEIEnEe

® Ejemplo 7: 61=720 EGIEAN = |

Ejemplo 8:Genere un nimero aleatorio entre
0,000y 0,999

EGACTY = | 0.654

(El valor visualizado arriba es sélo un ejemplo.
Cada vez se generard un nimero aleatorio
distinto)

® Eiemplo9: 27=6.283185307 2 (z) 3

Ejemplo 10: ;Cudantos nimeros de 5 digitos
distintos pueden crearse con los digitos 1 a 6 sin
repetir ning0n digito? (12345 se permite, 11234
no se permite) (720)

6 ) = |
Ejemplo 11: ;Udntos grupos de tres personas
distintos pueden crearse con 10 personas ? (120)

10 he) 330
Convertir medidas angulares

Pulse para visualizar la siguiente pantalla.

D R G
1 2 3

Pulse [1], [2] o [3] para cambiar el valor

visualizado a la unidad angular correspondiente.
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Ejemplo: Convierta 2,34 radianes en grados
sexagesimales.

...... (Deg)
2.34 () 00 (2] (R) B3| 134 0721241

Sistemas de coordenadas (Pol(x,vVy),
Rec (7 , 9))

El resultado se almacenard en las variables E y F
auvtomdticamente.

Ejemplo 1: Exprese el punto definido por las
coordenadas polares ( ¥ = 4, 6 = 30°) en

coordenadas rectangulares ( x, vy ). (Deg)
x=3.464101615 (] (ke 4 (2] 30 0 D
y=2 ket (7]

Pulse [E] para visualizar el valor de x o pulse
[RelJ(F ) para visualizar el valor de v.

Ejemplo 2: Exprese el punto definido por las
coordenadas rectangulares (2, J5) en

coordenadas polares ( 7, 6). (Rad)
r=3 26053
6 =0.84106867 (Ret] (F ]

Pulse [E] para visualizar el valor de ¥ o pulse
[R)[F) para visualizar el valor de 6.

Expresar nimeros en formato de ingenieria

Ejemplo 1: Convierta 54321 metros en kilémetros

—>54.321 X 10° 54321 23 o)
(km)

Ejemplo 2: Convierta 0,01234 gramos en miligramos

—->12.34 x 10° 0.01234 E [
(mg)
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Estadistica

m Desviacién tipica-SD

Pulse para seleccionar el modo SD para célculos
estadisticos con desviacién tipica.

® Enlos modos SD y REG, la tecla actia como
la tecla [pT].

® Pulse [sm (1] (Scl) B para borrar la memoria

de estadisticas antes de introducir datos.

@ Pulse la tecla siguiente para operar con los datos
introducidos.

<datos x>

® |niroduzca datos para calcular n, Tx, X’
X, X0 n, x0 n1.Pulse las teclas siguientes para
visualizar estos datos.

Para visualizar este resultado Pulse las teclas
> x2 SHIF 1)

s x (2]

n (3]

x (sti) N

X0n (st (2]

X0 na [shrr) [sv] [3]

® Ejemplo: Calcule x0 n-1, x0n, X, n,Xx y = x?
para los datos siguientes:
15,14,11,15,13,13,14,12
En modo SD:
(] (Scl) B (Stat clear)

15[1]| n= *P 1.
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Cada vez que pulse se almacenardn los datos
introducidos. El valor de n = visualizado en pantalla
indica el nimero de datos introducido.

14 [o7) 11[D7] 15 [DT]
13 (o7 (o1 14 [B7) 12 [BT)

Desviacién tipica de la muestra

(X0 n1) = 1.407885953 ELIEDIER] = |
Desviacién tipica de la poblacién

(xon)=1.316956719 (ster] svae) (2 ] ISR
Media (X) = 13.375 o) o) (1) 3

Nomero de puntos de datos (1) = 8 ELIETIIER] = |

Suma de los valores de los datos

(zx)=107 ELIIETINIFE] = |
Suma de los cuadrados de los valores de los datos
(£x2) = 1445 ELIETINE] = |

Sugerencias para introducir datos

® Pulse para introducir el mismo dato dos

veces.
@ Pulse [sA [5] para repetir el mismo dato varias
veces. Por ejemplo, pulse 100 [sA] 5] 15 [o7)

para introducir 15 veces el dato 100.

® Puede realizar esta operacién en cualquier
orden, no necesariamente en el orden indicado.

@ Pulse [a] o [=] para recorrer los datos introducidos.
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® Edite los datos mostrados segin estime oportuno.
Tras introducir los nuevos datos y pulsar la tecla IE3.
Los nuevos datos reemplazarén a los antiguos. Por
tanto, si desea realizar otras operaciones (como
un célculo, visualizar el resultado de un célculo,
etc.), deberéd pulsar primero la tecla para salir
de la pantalla de visualizacién de datos.

® Para cambiar un valor de datos, desplace el
cursor hasta él, introduzca el nuevo valory pulse
BE1. (Sin embargo, debera pulsar si desea
afiadir el valor como un nuevo elemento de
datos.)

® Para eliminar un valor de datos visualizado al

pulsar [a]y =], pulse[s] [Far].

® Llos valores se almacenan en la memoria. Si
aparece en pantalla el mensaje “Data Full”,
significa que no hay mas memoria disponible
para almacenar nuevos datos. En este caso,
pulse B8 para visualizar el siguiente men:

Edit OFF ESC
1 2

Pulse [2] para salir de la operacién de introduccién de
datos sin almacenar los valores de datos introducidos.
Como alternativa, pulse [1) para borrar los valores
permaneciendo en modo de introduccién de datos.

@ Presione las teclas [#A)[w] para cancelar la
insercién de datos.

® En modo SD o REG no puede visualizar ni editar
elementos de datos después de pasar a otro
modo o elegir un tipo de regresién diferente (Lin,
Log, Exp, Pwr, Inv o Quad).
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m Regresién estadistica-REG

Los calculos de regresién requieren el modo REG.
Pulse la tecla para seleccionar el modo REG.

® Enlos modos SD y REG, la tecla actia como
la tecla .

® Si selecciona el modo REG, se visualizara la
siguiente pantalla.

Lin Log Exp &
1 2 3
O 2 1
<€ Pwr Inv Quad
1 2 3

® Pulse la tecla numérica ( , (2] o [3])

correspondiente al tipo de regresién que desea utilizar.

(] (Lin) = regresién lineal
(2] (log) : regresiénlogaritmica
(3] (Exp) : regresién exponencial

(>])[1] (Pwr) : regresién de potenciacién
>][2] (Inv) : regresiéninversa
(>](3]) (Quad) : regresién cuadrética

® Antesdeintroducir datos, pulse [s] (1] (Scl)

Bl para borrar la memoria de estadisticas.

@ Use la siguiente sintaxis y las siguientes teclas
para introducir los pares de datos {x, y}:

<datos x> [+ ] <datos y>

® El resultado del calculo de la regresion viene
determinado por la entrada de datos. El
resultado se puede mostrar utilizando la sintaxis
y claves siguientes.
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Para visualizar este resultadol

Pulse las teclas

%X
rx
n
Iy
Xy
XXy

X
X0on
X0 n
y
Yyon
Yon
Coeficiente de regresion A

Coeficiente de regresion B

HEEEE EEHEEEEEEE

EEEEEE
[ [ [

H
WUV CIERURURURERSES

™ML NE

5w
EID)

SYAR

£ &)

Para tipos de regresién distintos de la regresién cuadrdtica:

Coeficiente de correlacion r

X

Y

Al

® Para visualizar el resultado de un célculo de
regresién cuadratica, use la siguiente sintaxis y

las siguientes teclas.

Para visualizar este resultadol

Pulse las teclas

rx
Y x*y
> x*
Coeficiente de regresion C
X1
X2

Y

HEEEEEE

¥ v o) [ ] )

]

UIVIURUREVEU
[¥] (Y] (¥ [¥] ) [¥) [¥]

v
[

® Llos valores de las estadisticas calculadas pueden
almacenarse en variables y usarse en expresiones.
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Regresién lineal

La férmula de la regresion lineal es y=A+Bx

@® Ejemplo: En la siguiente tabla se muestra la
relacién entre la presién atmosférica y la
temperatura del aire:

A continuacién se explica la

Temperatura] Presion forma delcclcular los coefic.ic,anfes

del aire |atmostérical de la férmula de regresién y
10C 1003 hpa| €émo se puede usar la férmula
para determinar la temperatura
15C |1005 hPa| del aire a una presién especifica
20C 1010 hPa (1000 hPa) y la presién del aire

a una temperatura especifica

25C [1011 hPa| ( 57T). En este proceso también
- se determinard el coeficiente de

30C 1014 hPa determinacién ( 72) y la
covarianza de la muestra
Sxy-—n-x-y

En modo de regresién (REG): (———)

(modo 3)[1] (Lin)

(Scl) BB (Stat clear)

107 1003[7| n= ®¢ 1.

Cada vez que pulse se almacenaran los datos
introducidos. El valor de n = visualizado en pantalla
indica el nimero de datos introducido. 1 5 (511005
20[»J1010[1) 251 101 1[pT]

30[:J1014

Coeficiente de regresién A=997.4 [sim] =] =
Coeficiente de regresién B=0.56  [sir] 12 B3

Coeficiente de correlacién

1=0.982607368 EIET TN = |

La presién atmosférica cuando la temperatura del aire es de

5C=994.6  [0)[) 5 (1] s ) (=) ) ) (2] 2D

la temperatura del aire cuando la presion
atmosférica es de 1000 hPa=4.642857143

1000 [sar] [swat] (o] -] -] (1] I
Coeficiente de determinacién
=0.965517241 EREIEIICINERIF] = |
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Covarianza de la muestra (0] [stm) ER] — |
=35 EGRETINERY % JEGIETINEY X |
(sur) CENIEN] - |

ERIEGIETIENY — RINE) = |

® Regresién logarfitmica, exponencial, de
potenciacién e inversa

® Use estos tipos de regresién de la misma manera
que la regresién lineal (antes descrita).

@ Las férmulas de regresion correspondientes son:

Regresién logaritmica| y=A+B - Inx

Regresion exponencial| y=A - e B *(Iny=InA+B x)

Regresién de

ZA.B _
pofenciacion y=A-x" (Iny=InA+B Inx)

Regresion inversa y=A+B - %

@ Regresién cuadratica

® la féormula de la regresiéon cuadratica es
y=A+Bx+Cx’

® Ejemplo: En este ejemplo se realiza un célculo
xi | yi | de regresion cuadratica con los datos
29 | 1.6 | especificados para determinar la
50 [23.5] férmula de regresién y después se usa
74 38.0| dicha férmula para calcular v (el valor
103146.4| estimado de y) cuando xi= 16y X (el
118]48.0] yglor estimado de x) cuando yi =20.
En modo de regresién (REG):
]3] (Quad)
(] (Scl) BB (Stat clear)
29 [+11.6/07 50 [+] 23.5 [o7]
74+138.0 1) 103 [+] 46.4 [o7)
118 [] 48.0[07)
Coeficiente de regresién

A=—35.59856934 ETAET I AN = |
30




Coeficiente de regresion

B=1.495939414 (swrr) fsont) (o] (o] [ 2] (DD
Coeficiente de regresién
C=—6.71629667x10"° EGIEICIICINER] = |

Valor estimado de yj = 13.38291067 para xi= 16

16 (5] [se] (-] -] -] [3 ] I

Valor estimado de X1 =47.14556728 para yi = 20

20 [swer] [swae) -] -] -] (1) IR

Valor estimado de x2 =175.5872105 para yi= 20

20 ] v -] -] ) (2] D

Sugerencias para introducir datos

Pulse [pT] [0T] para introducir el mismo dato dos

veces.

Pulse (5] para introducir los mismos datos varias

veces.Por ejemplo, si pulsa 30 [+ ] 40 [ (5] 5 [DT],
se introduce el par de datos {30, 40} 5 veces.

Para el modo Regresién también se aplican las
mismas sugerencias de introduccién de datos para el
modo Desviacién tipica (antes descrito).

Al realizar cdlculos estadisticos, no almacene datos
en las variables A-F, X o Y. Estas variables se usan
como memoria temporal para los calculos y, por
tanto, se podria sobrescribir su contenido al realizar
un cdlculo.

El contenido de las variables A-F, X e Y se borra
cuando se selecciona un modo REG y se elige un tipo
de regresién (Lin, log, Exp, Pwr, Inv o Quad).
También se borra si se cambia a otro tipo de
regresion.
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Datos técnicos

m Solucién de problemas ----

Si el resultado del célculo no es el que espera o se
produce un error, realice los pasos siguientes.

1.Pulse (s [c®] (2] (Mode) BB en ese orden para

restablecer todos los modos y configuraciones.

2. Compruebe que la férmula o expresién que ha
introducido es correcta.

3.Seleccione el modo correcto e intente realizar
de nuevo el calculo.

Si el problema persiste, pulse ON. La calculadora
realizaré una comprobacién automética y, si detecta
alguna anomalia, borrard todos los datos
almacenados. Por esta razén, siempre debe tener
una copia de toda la informacién importante en otro
medio que no sea la calculadora.

B Mensajes de error

Si aparece un mensaje de error, se interrumpiré
inmediatamente el funcionamiento de la
calculadora. Pulse para borrar el mensaje de
error, o pulse [4] o ] para volver a visualizar el
céleulo y corregirlo.

Math ERROR

Causas  eEl resultado supera el rango de
calculo de la calculadora.

elntenté introducir un valor que supera
el rango de cdlculo de la calculadora.
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ela operacién solicitada no es valida
matemdticamente (por ejemplo,
dividir por 0).

CorrecciéneCompruebe que el valor introducido
estd dentro del rango de célculo
valido. Si wutiliza variables de
memoria, compruebe que los valores
almacenados no hardn que se supere
el rango de célculo de la calculadora.

Stack ERROR

Causa  eSe ha superado la capacidad de la pila
de nimeros o la pila de operadores.
Simplifique el caleculo. la pila de
nimeros puede tener 10 niveles,
mientras que la pila de operadores
puede tener 24 niveles.

Correccién®Descomponga el calculo en dos o més
partes.

Syntax ERROR

Causa  eSe ha introducido un nimero o un
operador inesperado, o el numero
tenia un formato incorrecto.

CorrecciénePulse (<] o ] para volver a visualizar
el calculo. El cursor estara en la
posicién del error. Corrija el problema
y continve.

Arg ERROR

Causa  eSe ha introducido un pardmetro
inesperado o con un formato
incorrecto.

CorrecciénePulse [«] o [>] para volver a visualizar el
célculo. El cursor estard en la posicion del
error. Corrija el problema y continge.
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m Rango de introduccién de datos

Funciones

Rango de introduccién de datos

sinXx

DEG | 0=x|=4.499999999x 10"

RAD | 0=|x|=785398163.3

GRA| 0=x]=4.999999999x 10"

CosX

DEG | 0=|x|=4.500000008x 10"

RAD | 0=|x|=785398164.9

GRA| 0 |x| 4.9999999999x 10"

tanx

Igual que sinx, salvo cuando

DEG [x]= (2n—1)%x90

Igual que sinx, salvo cuando
ORAIxdk= (2n—1)x 7

Igual que sinx, salvo cuando

RAD 1| vl (2n—1)x 100

sin ' x

-1
cos X

0=|x|=1

tan'x

0=(x1=9.999999999x 10

sinhx

coshx

0=|x|=230.2585092

sinh 'x

0=|x/=4.999999999x 10%

cosh'x

1=x=4.999999999x10%

tanhx

0=[x]=9.999999999x 10

tanh™' x

0=(x]=9.999999999x 10"

logx/Inx

0<x=9.999999999x 10"

10"

—9.999999999 X 107 = x= 99.999999999

x

e

—9.999999999 x 107 = x=230.2585092

Jx

0=x<1x10"

X2

|x|<1x10%
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1/x

[x]<1X10; x£0

x

[x|<1x10'°

0 x 69 (xesunentero)

nPr

0=n<1X10"°,0=r=n
(ny 7rson enteros)
1={n!/(n—r)!}1<1x10"

nCr

0=n<1x10",0=r=n
(ny 7rson enteros)
1=[n!/{r!(n—7r)!}]<1x10'®°

Pol(x,y)

Ix|, ly| 9.999999999x10%
(x*+Y%)=9.999999999 107

Rec(r,6)

0=7r=9.999999999x 10"
6: igual que para sinx

lal, b, c<1x10" 0 b,c

Ix|< 110"
Conversiones Decimal <> Sexagesimal
0° 0° 0° =|x|= 999999° 59°

~(x7)

x>0: —1x10"<ylogx<100
x=0:y>0
x<0:y=n, m(n es un entero)

Sinembargo :  1X10'“<ylog|x|<100

£l

y>0: x#0

—1x10"<1/xlogy<100

y=0: x>0 1

y<0 cx=2n+1, w (n 0; nes un entero)

Sinembargo :  1X10'®<1/x log|y|<100

ab/c

El nimero total de digitos enteros, de
numerador y de denominador debe ser 10
como méximo (incluidas las marcas de divisién)

SD
(REG)

|x|<1x10%* xon,yon,Xx,y:no0
ly|<1X10% x0on1,yon1,A,B,7:n00,]1
[nj<1x10'°
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% Cada operacién tiene una precision de =1 en el
décimo digito. No obstante, los calculos que
implican varias operaciones provocaran un error
en la acumulacién. Este comportamiento también
se observa en cdlculos internos que implican

. . . Al AV X
varias operaciones, como por ejemplo *(x"), {y,
3 P
x!, . nPr, nCr ysimilares.

Tenga en cuenta que el error puede ser mayor
cerca de un punto de inflexién de una funcién.

m Orden de las operaciones
Los célculos se realizan en el siguiente orden:

@® Transformaciones de coordenadas:
Pol(x, y),Rec(7,6)

@ Funciones de tipo A
Son funciones para las que hay que introducir un
valor antes de pulsar la tecla de funcién.
X5 X% xT, xl, o, X, X1, X2, Y
Convertir valores angulares (DRGP)

® Potencias y raices: “(x"),
@ ab/c

® En 7, e (base del logaritmo natural o neperiano),
multiplicacién implicita con un nombre de
memoria o variable: 27, 3¢, 5A, 7A, etc.

® Funciones de tipo B
Son funciones para las que hay que pulsar la tecla
de funcién antes de introducir un valor.
NI log, In, e*, 10% sin, cos, tan, sin’}, cos ),
tan”, sinh, cosh, tanh, sinh™, cosh™', tanh'y(—)

@ Multiplicacién implicita precedente a una funcién
de tipo B: 243, Alog?2, etc.
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Permutaciones y combinaciones: nPr, nCr

® x,+

©®+,—
En una expresién en la que dos componentes
tienen la misma prioridad, el calculo se realiza se
derecha aizquierda.

e¥Ind 120 — e* (In(4 120))

Los ofros calculos se realizaran de izquierda a
derecha.

Los calculos que se encuentran entre paréntesis se
realizan primero.

Si el calculo incluye un parametro con un ndmero

negativo, debe escribir entre paréntesis el
numero negativo. Como un signo menos ( ) se
considera una funcién de tipo B, hay que tener
cuidado al incluir nimeros negativos en
operaciones con funciones de tipo A, potencias
matemdticas o raices.

81
81

Ejemplo: ( 3)*
34

m Pila

Esta “pila” es un drea de memoria utilizada para
guardar los valores temporalmente (pila numérica) y
el orden de las operaciones (pila de operadores)
durante el cdlculo. La pila numérica tiene una
capacidad méxima de 10 nomeros y la pila de
operadores tiene una capacidad maxima de 24
operadores. Si un calculo supera la capacidad de la
pila, se producira un error de pila (Stack ERROR).

® Ejemplo:
2x((34+4x(5+6)+7)+8)+9=




~|@|®|e|0(e
NIGIENIMIN

9000|000
= x|+ |—~|—| %

® El calculo se realizara en el orden descrito en
Orden de las operaciones. Durante un célculo se
borran la pila de nimeros y la pila de
operadores.

B Funcién de ahorro de energia automético

Si la calculadora estd 5 minutos inactiva, se
apagard automdticamente. Pulse para volver a
encenderla.

Especificaciones

Alimentacién:

- Pila solar: integrada en la parte frontal de la
calculadora

- Pila de botén: una (1) pila de botén alcalina (LR44)

Vida ¢til de la pila: 3 afios en modo de espera
(encendida pero sin usarse); 5
afos apagada.

Dimensiones: 152 x 81 x 13 mm (unidad)
153,96 X 80,72 X 16,4 mm (con funda
protectora)

Peso: 93 g (unidad)
120 g (con funda protectora)

Temperatura de funcionamiento: 0°C ~40C

38



# Normas de la Unién Europea para el desecho de
equipos por parte de usuarios domésticos

Este simbolo, en el producto o en

el embalaje, indica que este

producto no se debe desechar

junto con los demés residuos

domésticos, sino que es

responsabilidad del usuario

desecharlo entregandolo en el

punto de recogida designado

_ para el reciclaje de aparatos

eléctricos o electrénicos de desecho. La recogida y

el reciclaje por separado del aparato, en el

momento de desecharlo, contribuye a conservar los

recursos naturales y a garantizar que el reciclaje se

realiza respetando la salud humana y el medio

ambiente. Para obtener mdas informacién sobre

dénde entregar el aparato para su reciclaje,

péngase en contacto con el ayuntamiento, el servicio

local de recogida de basuras o la tienda en la que
adquirié el producto.
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Regulatory Notices
Federal Communications Commission Notice

This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules.These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to fry to correct the interference by
one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and
the receiver.

Consult the dealer or an experienced radio or
television technician for help.

Modifications

The FCC requires the user to be notified that any
changes or modifications made to this device that are
not expressly approved by Hewlett-Packard Company
may void the user's authority to operate the equipment.

Declaration of Conformity for Products Marked with
FCC Logo, United States Only

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following 2 conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.
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If you have any questions about the product that are not
related to this declaration, write to

Hewlett-Packard Company

P. O. Box 692000, Mail Stop 530113

Houston, TX 77269-2000

For questions regarding this FCC declaration, write to
Hewlett-Packard Company

P. O. Box 692000, Mail Stop 510101

Houston, TX 77269-2000

or call HP at 281-514-3333

To identify your product, refer to the part, series, or
model number located on the product.

Canadian Notice

This Class B digital apparatus meets all requirements of the
Canadian  Interference-Causing Equipment Regulations.

Avis Canadien

Cet appareil numérique de la classe B respecte tfoutes
les exigences du Réglement sur le matériel brouilleur du
Canada.

European Union Regulatory Notice

This product complies with the following EU Directives:

Low Voltage Directive 2006/95/EC
EMC Directive 2004/108/EC

Compliance with these directives implies conformity to
applicable harmonized European standards (European
Norms) which are listed on the EU Declaration of
Conformity issued by Hewlett-Packard for this product
or product family. This compliance is indicated by the
following conformity marking placed on the product:

Ce C€ oo @

This marking s valid for non-Telecom products This marking s valid for EU non-harmoniz

and EU harmonized Telecom products (e.9. Bluetooth). | *Norified badly number (used only if opplicable - rfor o he produc label)
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JAPANESE NOTICE

Declaracién de la garantia

Periodo de garantia de la calculadora cientifica
HP 10s: 12 meses.

1. HP le garantiza a usted, el usuario final, que el
hardware, los accesorios y los suministros de HP
no presentardn desperfecto alguno en cuanto al
material y la mano de obra después de la fecha
de compra durante el periodo indicado
anteriormente.

2. Si HP recibe notificacién de tales desperfectos
durante el periodo de garantia, HP podra elegir
entre reparar o reemplazar los productos que, tras
previa comprobacién, presenten anomalias. Los
productos de reemplazo pueden ser nuevos o
como nuevos.

Para obtener informacién completa sobre la
garantia por pais, visite el sitio Web
http://www.hp.com/calculators.

PARA TRANSACCIONES DE CLIENTES EN
AUSTRALIA Y NUEVA ZELANDA: LAS
CONDICIONES DE LA GARANTIA CONTENIDAS EN
ESTA DECLARACION, EXCEPTO HASTA DONDE LO
PERMITE LA LEY, NO EXCLUYEN, RESTRINGEN NI
MODIFICAN, Y SE SUMAN A LOS DERECHOS
JURIDICOS OBLIGATORIOS APLICABLES A LA
VENTA DE ESTE PRODUCTO A USTED.
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Servicio de atencién al cliente

Asia-
Pacifico

Europa

Pais: Numeros de teléfono
Australia 1300-551-664 6 03-9841-5211
China 010-68002397

Corea del Sur 2-561-2700

Filipinas +65 6100 6682

Hong Kong 2805-2563

Indonesia +65 6100 6682

Japén +852 2805-2563

Malasia +65 6100 6682

Nueva Zelanda

09-574-2700

Singapur 6100 6682

Tailandia +65 6100 6682
Taiwan +852 2805-2563
Vietnam +65 6100 6682

Pais: Numeros de teléfono

Africa del Sur
Alemania
Austria
Bélgica
Dinamarca
Hspana
Finlandia
Francia
Grecia
Irlanda

Italia
Luxemburgo
Noruega
Paises Bajos

0800980410

069 9530 7103
01 360 277 1203
02 620 00 85 6 02 620 00 86
823328 44
913753382

09 8171 0281

01 4993 9006
210 969 6421

01 605 0356

02 754 19 782
2730 2146
23500027

020 654 5301
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Latinoamérica

Pais: Nimeros de teléfono

Portugal 021 318 0093

Reino Unido 0207 458 0161

Republica Checa 296 335 612

Rusia 495 228 3050

Suecia 08 5199 2065

Suiza 022 827 8780 (Francés)
01 439 5358 (Aleman)
022 567 5308 (Italiano)

Pais: Numeros de teléfono

Anguila 1-800-711-2884

Antigua 1-800-711-2884

Antillas Francesas

Antillas
Holandesas

Argentina
Aruba
Bahamas
Barbados
Bermuda
Bolivia
Brasil
Chile

Colombia

Costa Rica
Curacao
Dominica

Ecuador

El Salvador

Granada

0-800-990-011 6 800-711-2884
001-800-872-2881 6 800-711-2884

0-800- 555-5000

800-8000 6 800-711-2884
1-800-711-2884
1-800-711-2884
1-800-711-2884
800-100-193
0-800-709-7751
800-360-999
01-8000-51-4746-8368
(01-8000-51- HP INVENT)
0-800-011-0524
001-800-872-2881 o 800-711-2884
1-800-711-2884

1-999-119 6 800-711-2884
(Andinatel)

1-800-225-528 6
800-711-2884 (Pacifitel)
800-6160

1-800-711-2884
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Pais: Numeros de teléfono
Guadalupe 0-800-990-011 6 800-711-2884
Guatemala 1-800-999-5105

Guayana Francesa
Guyana

Haiti

Honduras

Islas Caiman
Islas Virgenes
Britanicas

Islas Virgenes
Estadounidenses
Jamaica
Martinica

México

Montserrat
Nicaragua
Panama
Paraguay
Pera

Puerto Rico
Republica
Dominicana
Sta. Lucia
San Vicente
San Cristobal y
Nevis

San Martin

Surinam

0-800-990-011 6 800-711-2884
159-800-711-2884
183-800-711-2884

800-0-123 6 800-711-2884
1-800-711-2884
1-800-711-2884

1-800-711-2884

1-800-711-2884
0-800-990-011 6 877-219-8671
01-800-474-68368

(800 HP INVENT)
1-800-711-2884

1-800-0164 6 800-711-2884
001-800-711-2884

(009) 800-541-0006
0-800-10111

1-877 232 0589
1-800-711-2884

1-800-478-4602
01-800-711-2884
1-800-711-2884

1-800-711-2884
156-800-711-2884

Trinidad y Tobago 1-800-711-2884

Turks y Caicos
Uruguay

01-800-711-2884
0004-054-177
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Pais: Numeros de teléfono

Venezuela 0-800-474-68368
(0-800 HP INVENT)

Norteamérica |pajs; Numeros de teléfono
Canada 800-HP-INVENT
EE.UU. (905) 206-4663 o 800- HP INVENT
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